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ца автореферат диссертационноЙ работы ХурсановоЙ Нодиры
нигматовны на тему <<роль и место русского языка в языковом
простраllстве Республики Таджикистан (социолиlIгвистический
аtIализ)>>, представленную на соискаIIие учеrrой степени каlIдидата
филологических наук по специальIIости 5.9.8 Теоретическая,
при кладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика

ЩИССертационное исследование Хурсановой Нодиры Нигматовны
ПОСВяЩено комплексному ан€Llrизу функционирования русского языка в
РеСПУблике Таджикистан в условиях билингвизма, что определяет его
ВЫСОКУЮ актуаJIьность в современной лингвистике и смежных областях
знания. Проблематика роли и места русского языка носит
МеЖДИСциплинарныЙ характер, затрагивая не только лингвистику, но и
социологию, культурологию, политологию и теорию межкультурной
КОММУникации, поскольку русский язык в данном контексте выступает не
ТОЛЬКО СРеДСТВоМ общения, но и важнеЙшим инструментом социальной
интеграции и культурного взаимодействия.

материалами исследования послужили проведённый
СОЦиОлоГическиЙ опрос, записи устноЙ речи носителеЙ таджикского языка,
письменные задания, русско-таджикские и таджикско-русские словари,
толковые словари русского и таджикского языков, а также примеры, взятые
ИЗ РУсского учебного корпуса. Такой комплексный эмпирический и
ТеОРеТическиЙ материал обеспечил достоверность и репрезентативность
полученных результатов.

Во введении обоснована актуЕlльность темы, сформулированы цели и
Задачи исследования) определены объект и предмет ана.пиза, а также

раскрыта научная новизна, заключающаяся в комплексном рассмотрении
функционирования русского языка в условиях таджикско-русского
билингвизма с учётом социолингвистических, когнитивных и
типологических факторов.

В первой главе диссертационного исследования рассматривается
эволюция роли русского языка в мировом лингвистическом пространстве, его
СТаТУс В советскиЙи постсоветскиЙ периоды, а также изменения его функциЙ
В Условиях глобальных геополитических трансформациЙ. Анализируется

функционирование русского языка на постсоветском пространстве как
Важного инструмента межнацион€Lпьного общения и <<мягкой силы)),
обеспечивающего культурную, образовательную и информационную

t



связанность государств региона, несмотря на сужение его официального
статуса в ряде стран.

особое внимание уделяется языковой политике Республики
таджикистан, направленной на сохранение и р€ввитие русского языка как
языка межнационапьного общения. Рассматриваются его позиции в системе
образования, науки и средств массовой информаЦИИ, где он выполняет
функции доступа к мировым научным знаниям, межкультурной
коммуникации и профессиональной реапизации. Таким образом, глава
формирует теоретико-социолингвистическую ба.у исследов ания, раскрывая
многоуровневую роль русского языка в условиях билингвизма.

во второй главе диссертационного исследования представлен
социолингвистический ан€LгIиз современного состояния таджикско-русского
двуязычия, основанный на данных социологических опросов и
социолингвистических экспериментов. Рассматриваются особенности
функциОнирования таджикского и русского языков в различных сферах
коммуникации, выявляются уровни языковой компетенции носителей, а
также основные тенденции развития билингвизма в условиях современной
языковой ситуации Республики Таджикистан.

кроме того, во второй главе исследуется процесс заимствования
русизмов В таджикский язык на фонетическом, лексическом и
грамматическом уровнях. Анализируются механизмы адаптации
заимствованных единиц, особенности их инте|рации в систему таджикского
языка, а также факторы, определяющие интенсивность и специфику
межъязыкового взаимодействия в условиях устойчивого языкового контакта.

ТРетья глава посвящена типологическому описанию интерференции в

РУССКОЙ РеЧИ носителеЙ таджикского языка. В неЙ представлен системный
аНiLПИЗ фонетическоЙ, грамматическоЙ и лексической интерференции.
Установлено, что интерференционные процессы обусловлены
типологическими различиями между языками и проявляются на всех уровнях
языковой системы. Наиболее значимые трудности связаны с усвоением
ГРаММаТИческих категорий рода, падежа и вида глагола, отсутствующих в
ТаДЖикском языке, а также с фонетическими и интонационными
особенностями русской речи.

в заключении отмечается, что русский язык в Республике
Таджикистан сохраняет значимую роль как язык межнацион€lJIьного
Общения, образования и профессиональной коммуникации. Несмотря на
сокращение его использования по сравнению с советским периодом, он
ОСТаётСя Важным ресурсом соци€lльноЙ и профессиональной мобильности,
особенно в городской среде.



в
ошибки.

автореферате встречаются стилистические и пунктуационные

СООТВеТСТВенно, результаты исследования свидетельствуют о том, что
русский язык продолжает выполнять важные социокультурные и
коммунИкативные функциИ В Таджикистане, а его дальнейшее развитие
зависиТ оТ языковоЙ политики, образовательных стратегий и мотивации
носителей. Работа вносит значительный вклад в р€ввитие социолингвистики
билингвизма и может быть использована как в теоретических исследованиях,
так и в практике преподавания русского языка в многоязычной среде.

представленная структура диссертационной работы согласно тексту
автореферата на соискание ученой степени кандидата филологических наук
на тему <<роль и место русского языка в языковом пространстве
республики Таджикистан (социолингвистический анализ)>>, отвечает
всем требованиям, предъявляемым вАк РФ и паспорту специ€Lльности 5.9.8

ТеоретиЧеская, прикладная и сравнительно-сопоставительная
ЛИНГВИСТИКа, а её аВтор Хурсанова Нодира Нигматовна заслуживает
присуждения ей искомой степени кандидата филологических наук.
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